Buttstock LOP Spacers - MDT Buttstock LOP Spacer Kit, 4 spacers, 1"
total

Spacer kit for your MDT Buttstocks - 4 pack. Each spacer provides an extra 1/4"
to your length of pull.

Attributes

Name: MDT Buttstock LOP Spacer Kit, 4 spacers, 1" total
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004404
Mfr. No.: 104185-BLK
Color: Black

Material: Polymer
Delivery weight: 0.12kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 709951109007
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Sicherheitshinweise fir MDT Buttstock LOP Spacer
Kit
Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT Buttstock LOP Spacer Kits! Dieses Kit enthalt vier Spacer, die jeweils
eine zusatzliche Lange von 1/4" bieten, um die Anpassung deiner MDTSchaftstiitzen zu erméglichen. Bitte lese
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Spacer nur mit kompatiblen MDTSchaftstttzen.

® Stelle sicher, dass die Spacer korrekt installiert sind, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

® Vermeide es, die Spacer Uber ihre maximale L&nge hinaus zu verwenden, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Trage beim Umgang mit Werkzeugen, die zur Installation der Spacer benétigt werden, geeignete
Schutzausrustung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass alle Teile des Kits vorhanden sind: vier Spacer.
® Uberpriife, ob du die bendtigten Werkzeuge zur Installation hast.

2. Installation der Spacer

® Entferne die bestehende Schaftstitze von deinem Gewehr.

® Waéhle die gewiinschte Anzahl an Spacern aus, um die bendétigte Lange zu erreichen.

® Setze die Spacer auf die Schaftstiitze auf. Achte darauf, dass sie fest sitzen.

® Befestige die Schaftstiitze wieder am Gewehr, indem du alle Schrauben sicher anziehst.

3. Nutzung des Produkts
® Stelle sicher, dass die Schaftstlitze nach der Installation stabil ist.

® Teste die Anpassung, indem du das Gewehr in die Schulter nimmst und sicherstellst, dass es bequem
und sicher sitzt.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabféalle.

® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Wenn du Fragen oder Bedenken hast, wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer des Produkts. Sie
kdnnen dir bei spezifischen Anfragen oder Problemen weiterhelfen.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Verwende das Produkt verantwortungsbewusst und achte auf die angegebenen Richtlinien.



MDT Buttstock LOP Spacer Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Buttstock LOP Spacer Kit. This product is designed to enhance the comfort and
usability of your MDT Buttstocks by allowing you to adjust the length of pull. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the spacers for any signs of wear or damage.

In case of any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended length of pull adjustments.

Ensure all spacers are securely attached before use.

Avoid using the spacers in extreme weather conditions that may affect their integrity.
Be cautious when adjusting the spacers to avoid pinching fingers or causing injury.
Always follow the installation instructions carefully to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpack the Spacer Kit:

® Carefully remove the spacers from the packaging.
® |nspect each spacer for any visible damage or defects.

2. Determine Length of Pull:

® Measure your preferred length of pull to determine how many spacers to use.

3. Installation:

® Align the chosen spacers with the attachment points on the MDT Buttstock.
® Press the spacers firmly into place until they are securely fitted.
® Ensure that the spacers are flush against the buttstock with no gaps.

4. Adjustment:

® |f necessary, you can add or remove spacers to achieve your desired length of pull.
® Always ensure that the spacers are securely attached before each use.

5. Final Check:

® After installation, check that all spacers are secure and that the buttstock operates correctly.
® Perform a test to confirm that the length of pull meets your requirements.

Disposal Instructions

® Dispose of the spacers in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the spacers in regular household waste if they are damaged or broken.
® Consider recycling options for polymer materials where available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the MDT Buttstock LOP Spacer Kit, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the MDT
Buttstock LOP Spacer Kit!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Espaciadores LOP de Buttstock MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Espaciadores LOP de Buttstock MDT. Este producto esta disefiado para mejorar la
longitud de tiro de tu arma de fuego, proporcionando un ajuste personalizado. Es importante que sigas estas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Inspecciona regularmente el kit de espaciadores para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si observas alguna anomalia o si esta dafiado.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Siempre sigue las instrucciones de seguridad del fabricante de tu arma de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el nimero maximo de espaciadores recomendados para evitar un ajuste inadecuado.
Utiliza solo los espaciadores proporcionados en este kit. No combines con otros productos.
Asegurate de que el espaciador esté firmemente ajustado antes de cada uso.

Ten cuidado al manipular el arma de fuego mientras realizas ajustes en el buttstock.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, como un destornillador.
® Asegurate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.

2. Instalacion de Espaciadores:
® Retira el buttstock existente de tu arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Selecciona el espaciador adecuado segun la longitud deseada.
® Coloca el espaciador en el buttstock y aseguralo con los tornillos proporcionados.
® Reinstala el buttstock en el arma y asegurate de que esté bien ajustado.

3. Verificacion:

® Una vez instalado, verifica que no haya movimientos ni holguras en el espaciador.
® Realiza una prueba de ajuste para asegurarte de que la longitud de tiro es la adecuada para ti.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el kit de espaciadores, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de plastico.
® Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado. Recuerda que es
importante tener un contacto en la UE para cualquier consulta sobre seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre cualquier actualizacion o aviso de retiro
relacionados con este producto a través de plataformas oficiales.



Guide de sécurité pour le Kit de spacers MDT
Buttstock LOP

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de spacers MDT Buttstock LOP. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de
tir en ajustant la longueur de votre crosse. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit
pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état des spacers pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant utilisation.
Suivez les lois locales concernant I'utilisation et le stockage des équipements de tir.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
* |dentification des dangers potentiels :

® Risque de chute ou de glissement si le spacer n'est pas correctement installé.
® Risque de blessure si la crosse est mal ajustée a votre morphologie.

® |nstructions pour éviter ces dangers :

® Assurezvous que chaque spacer est solidement fixé avant d'utiliser votre arme.
® Vérifiez que la longueur de la crosse est adaptée a votre taille pour éviter les blessures.

® Avertissements spécifiques :

® Ce produit n'est pas destiné aux enfants de moins de 18 ans.
® Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Instructions d'installation et d'utilisation

® |nstallation des spacers :

Retirez la crosse de votre arme a I'aide des outils appropriés.
Sélectionnez le spacer désiré et alignezle avec la crosse.
Fixez le spacer en suivant les instructions du fabricant.
Réassemblez la crosse et vérifiez que tout est bien en place.

pPOODNPRE

® Utilisation :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le spacer est correctement installé et sécurisé.

® Testez la longueur de la crosse en position debout pour vous assurer qu'elle convient a votre posture
de tir.

® Utilisez toujours lI'arme dans un environnement sdr et contrdlé.

Instructions de disposition

® | orsque vous n'utilisez plus le produit, veillez a le jeter de maniere responsable.
® Recyclez les matériaux en respectant les réglementations locales sur le recyclage des plastiques.
® Ne jetez pas le produit dans des lieux non appropriés pour éviter la pollution.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un représentant de
votre détaillant ou un professionnel qualifié.

Nous vous remercions de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous
espérons que vous apprécierez |'utilisation de votre Kit de spacers MDT Buttstock LOP.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Spacers
per Buttstock MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Spacers per Buttstock MDT. Questo prodotto & progettato per migliorare l'esperienza
di utilizzo del tuo Buttstock, garantendo una lunghezza di estrazione personalizzabile. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:
® Rischio di lesioni se il prodotto non € installato correttamente.
® Possibile instabilita se gli spacers non sono fissati in modo sicuro.
® |struzioni per evitare questi pericoli:
® Seguire attentamente le istruzioni di installazione.
® Non sovraccaricare il Buttstock oltre le specifiche del produttore.
® Assicurati che tutti i componenti siano ben fissati prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del contenuto della confezione:
® Verifica che nella confezione siano presenti 4 spacers.
2. Installazione degli spacers:
® Rimuovi il Buttstock dal tuo dispositivo.
® Scegli il numero di spacers desiderato per raggiungere la lunghezza di estrazione desiderata.
.

Posiziona gli spacers sull'estremita del Buttstock.
Fissa gli spacers utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

3. Uso del Buttstock con spacers:
® Rimonta il Buttstock sul dispositivo.

® Controlla che il Buttstock sia sicuro e stabile prima di utilizzare il dispositivo.
® Effettua una prova per assicurarti che la lunghezza di estrazione sia appropriata per il tuo utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto e la sua confezione secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto delllUE. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli pertinenti del prodotto.

Grazie per la tua attenzione e per seguire queste linee guida. Utilizzando il Kit di Spacers per Buttstock MDT in modo
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.






Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu spacerow MDT
Buttstock LOP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu spaceréw MDT Buttstock LOP. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego
produktu jest bezpieczne i wygodne. Prosze uwaznie zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan spaceréw pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj spacerow, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub inne uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze spacer jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnej dlugosci chwytu, dla ktérej spacer zostat zaprojektowany.
Nie uzywaj spacerow, jesli nie sg przeznaczone do Twojej kolby MDT.

Zachowaj ostrozno$c¢ podczas instalacji, aby unikng¢ urazow.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: 4 spacery.
® SprawdZ, czy kolba jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

Wybierz odpowiedni spacer w zaleznosci od potrzebnej dtugosci chwytu (1/4" na spacer).
Zdejmij kolbe z broni, jesli to konieczne, aby utatwi¢ instalacje.

Umiesc¢ spacer pomiedzy kolbg a uchwytem. Upewnij sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
Zainstaluj kolbe z powrotem na broni, upewniajac sie, ze wszystko jest dobrze zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, przetestuj kolbe, aby upewni¢ sie, ze spacer jest stabilny.
® Uzywaj broni zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa i zasadami bezpieczeristwa.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj spaceréw do zwyktych Smieci, jesli sg uszkodzone.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby dowiedziec sie, jak prawidtowo zutylizowa¢ materiat
polimerowy.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji odpaddw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem MDT lub odwiedz naszg strone internetowa, aby uzyskac¢ wiecej informaciji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Uzywaj spacerow MDT Buttstock LOP z
odpowiedzialnoscig i zawsze w zgodzie z obowigzujgcymi przepisami.



MDT Buttstock LOP Spacer Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT Buttstock LOP Spacer Kitin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan mukavuutta ja
saatamaan vetopituutta. On tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon.

Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivat vaurioidu.

Al kayta spacereita, jos et ole varma niiden oikeasta kaytosta tai asennuksesta.

Jos tunnet olosi epdmukavaksi tai epavarmaksi tuotteen kaytdssa, ota yhteys asiantuntevaan henkiléon.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana: 4 spaceria.
® Varmista, ettd tyéskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus:
® Poista alkuperainen buttstock, jos se on asennettuna.
® Valitse haluamasi spacer ja asenna se buttstockin ja peran véliin.
[ )
[ ]

Jokainen spacer lisda vetopituutta 1/4 tuumaa.
Varmista, ettd spacer on tiukasti paikallaan ennen buttstockin asentamista takaisin.

3. Kaytto:

® S&ada buttstockin pituus kayttotarpeidesi mukaan.
® Testaa sditd ennen ampumista varmistaaksesi, ettd se on mukava ja turvallinen.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt spaceri turvallisesti paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai vaarallisten jatteiden
kerayspisteita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai asiantuntevaan henkil6on. On tarkeaa,
etta saat tarvitsemasi tuen tuotteen turvalliseen kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Buttstock LOP
Spacers

Introduktion

Tack for att du valt MDT Buttstock LOP Spacer Kit. Detta kit innehaller fyra spacers som var och en ger en extra
langd péa 1/4" till din buttstock. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga skador.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att spacers &ar korrekt installerade innan varje anvandning.

® Anvand endast spacers avsedda for MDT Buttstocks.

* Var forsiktig vid justering av spacers for att undvika skador pa produkten eller dig sjalv.
® Om du ar osaker pd installation eller anvandning, sok hjalp fran en kvalificerad person.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att din MDT Buttstock ar ren och fri fran skrap.
®* Ha alla nédvandiga verktyg tillgangliga for installationen.

2. Installation av spacers:

Ta bort eventuell befintlig spacer fran buttstocken.

Vélj 6nskad spacer och placera den pa buttstockens baksida.

Tryck forsiktigt men fast for att sakerstalla att spacern sitter pa plats.
Kontrollera att spacern ar ordentligt installerad genom att dra latt i den.

3. Justering av langd:

®* Om du vill justera langden, upprepa installationsstegen for att 1agga till eller ta bort spacers.
® Var noga med att inte dverskrida den rekommenderade langden for din anvandning.

4. Anvandning:

® Anvand produkten endast fér avsedd anvandning.
® Undvik att utsatta spacers for extrema temperaturer eller fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar du inte langre behover produkten, kassera den péa ett miljdvanligt satt.

® Kontrollera lokala foreskrifter for atervinning av plastprodukter.
® Undvik att slanga produkten i hushallssoporna om det ar majligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om séakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att du har produktens modellnummer tillgangligt.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far stor nytta av ditt MDT Buttstock LOP Spacer
Kit!



MDT Buttstock LOP Spacers Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, zZe jste si zakoupili MDT Buttstock LOP Spacer Kit. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
dodatecné moznosti nastaveni pro vaSi pazbu. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a spravné pouzivani produktu,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporugeni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle pokynii uvedenych v této pfirucce.
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poSkozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a stfelby.
V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazi se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze podlozky, které jsou soucasti dodavky, a nezkousejte je kombinovat s jinymi produkty.
PFi instalaci podloZek se ujistéte, Ze jsou spravné upevnény a bezpecné drzi.

PFi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, pokud je to mozné.

Nikdy se nepokouSejte o Upravy nebo opravy produktu, pokud nemate potfebné znalosti a zkuSenosti.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily. Zkontrolujte, zda je vas MDT Buttstock Cisty a
suchy.
2. Instalace podlozek:
* Vyjméte stavajici podlozku, pokud je to potfeba.
® Vyberte pozadovanou podlozku z kitu. Kazda podlozka pfidavé 1/4" k délce uchopeni.
® Umistéte podloZku na pozici, kde byla dfivéjSi podlozka, a ujistéte se, Ze je spravné nasazena.
® Upevnéte podloZzku podle pokyn( vyrobce. Zkontrolujte, zda je pevné a bezpeéné umisténa.
3. Pouziti: Po instalaci podlozek vyzkousejte, zda je pazba pohodind a zda odpovid4 vasSim potfebam. Pokud
méte jakékoli problémy, zkontrolujte instalaci nebo se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadu.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpecny odpad,
pokud je to relevantni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu, instalace nebo pouziti se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. VSechny produkty maji kontaktni misto v EU pro zajiSténi bezpecnosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Buttstock LOP Spacer Kit. Bezpecné pouzivani je naSi nejvySSi prioritou.



